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INLEDNING 1

SYFTE

Avsikten med det h&r hiftet &r att ge lite bakgrundsmaterial till vara
kurser | internationell folkdans. Att "bara'' dgna sig 8t sjdlva dansandet
ar i och fér slg roligt och givande, Men det &r ju s& att om man far veta
en del om bakgrunden till en dans, om inhebdrden, lite om resp lands

kultur osv blir det dnnu roligare att dansa.

Det hdr med folkkulturer i olika delar av vérlden &r ju inte ett omr&de
sS0m man reder ut | en Handvéndning ~ det finns massor av material att
hdmta frén ett ordkneligt antal k&llor (som ofta &r svéra att hitta, tyvirr),
Det som finns sammansta!it har &r bara lite som vi plockat fram har och
dér. Atskilligt mer skulle alltsd kunna sdgas, men v&r ambition &r inte

att ldmna kompletta uppgifter i alla stycken utan snarare att forsoka
dstadkomma en inspirationskélla - dels f8r dansen och dels fér sjélv-
stdndiga efterforskningar p& det hdar enormt vida, spdnnande och intres—

santa omréadet,

INTERNATIONELLA FOLKDANSKLUBBAR | SKANDINAVIEN

r

Det finns rdtt mdnga sddana hir klubbar i Sverige, Norge och Danmark
humera, VI kdnner sikert inte till alla, men de stérre klubbarna {och

nagra mindre) med samma inriktning betr&ffande dansval som var klubb,
har vi goda kontakter med, /i brukar tr&ffa alla minst en gdng om &ret,

F&r att bérja med Danmark s& finns dar naturligtvis ett stort antal folk-
dansare | Képenhamn med omne jd. Verksamheten dar &r emeilertid grundad
mer pa kurs~ &n klubbasis, 1 Birker&d norr om Képenhamn finns ett géng
som kallar sig Urte! (fjr-ter, allts&l). De har kurser, uppvisningsgrupp
och en musikgrupp. P& repertocaren finns i férsta hand da_nser frén

Makedonien i Jugoslav ien,

I Norge finns Oslo Internasjonale Folkedansklubb, ‘Dessutom kénner vi

till klubbar i Trondheim och Sandefjord,

H&r | Sverige har vi kontakt med klubbar och folkdansare i Maims, Vaxjs,
VVdrnamo, Visby, Stockholm och Réttvik, | Stockholm finns tva klubbar:
Internationelia klubben och Internationella folkdansklubben

Den sistndmnda &r den &ldsta, Den |8 ha grundats 194 6 redan! Man kan

vi) séiga_ att det dr | den som de ovriga kiubbarna i Sverige har sitt ursprung,
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eftersom de startats av folk som flyttat fr8n Stockholm och klubben dér

och som tagit med slg kunnande och intresse,

Alla dessa klubbar har |liknande dansrepertoar, | ndgra av klubbarna har man
utvidgat verksamheten til} att férutom dansen ven omfatta musicerande,
Detta har hdnt i t ex VEx]jé och Oslo, Déar finns alltsa folk som spelar

levande musik til! dansen, ndgot som alltid &r lika uppskattat,

GOTEBORGS-KLUBBEN

S3& skall v8r egen klubb - Gdteborgs Internationella Folkdanskiubb - f&
en presentation ocksa. Den féddes 1966, Acke Adlerbert och Eva Sall-
strom (sedemera Johansson) var initiativtagare och de drivande krafterna
pd den tiden, Det var goda &r pd 60-talet men i bérjan av 70-talet hade
klubben en nedgdngsperiod., Allt farre aktiva infann sig p& danskvillarna,
Men klubben 8verlevde krisen och den vdren d& det var dags att 5-&rs-
jublliera - 1971 alltsd - ordnades en nyborjarkurs, som ledde tiil att
dansen riktigt tog fart Igen, Det var ndmligen ovanligt mdnga som stan-
nade kvar och dgnade sig 4t klubben med en viss entusiasm, Sedan dess
har de aktlvas antal hallit sig omkring 20-30, En géng om &ret har ny-
bdérjarkurser ordnats och via dessa har de fér klubben sd viktiga nya

och friska krafterna kommit,

Klubben har en styrelse bestdende av fem ordinarie och tvad suppleanter,
Det &r styrelseméte ungefdr en gang | ménaden och da planeras aktivi-
teter av olika slag, Genom att sénda ut protokollen till alla medlemmar
forsdker vi hélla alla Informerade om beslut, férslag och diskussioner,
Alla &r naturiigtvis vtkomna med synpunkter och idéer till styrelsen,
Minst tre gdnger om aret ges det tilifédlle fér alla att komma till tals pa
allmé@nna medlemsmdten, For det forsta har vi &rsmétet i februari, da
emellertid mycket tid gér at till diverse '"formaliteter" - som férstas

dr nog sd viktiga | och 8r sig. For att kunna diskutera sj.'éilva dans-
verksamheten mer ingdende har vi infért ordinarie mediemsmoten tva

ganger om aret - ett pa vadren och ett pa vintern,

Det har under arens lopp skapats en del traditioner i klubben, En av dessa
&r triffen pd ett stdlle i Rya, Hindds, under Kristi Himmelfardshelgen
(torsdag til! sdndag). T o m 1971 tréffades bara kiubbens mediemmar plus
ev ndgon inbjuden instruktdr, Men 1972 satsades det ordentiigt och alia

de klubbar i Skandinavien som vi d& kédnde, bjéds in, Gensvaret blev



Sver forviintan och helgen blev en upplevelise som sent skall giémmas, Aret
dirp8 upprepades historien. Tredg dret "l8nades' helgen av 10-ars-
jubilerande Oslo-klubben men annars ser det ut som Rya-festen kommer

. att bil en fast punkt i tillvaron varje &r,

Traffen 1 Rya &dr naturligtvis arets stora begivenhet pd hemmaplan, Men vi
har ocks& diverse fester och kurser for klubbens mediemmar under ret,
T ill kurserna brukar vi ta hit instruktérer fran olika héll och det brukar
bli h&rdk8rning dver ett veckoslut, Ibland gér vi en extrasatsning och
bjuder In folk fr&n de andra klubbarna, fér att de ocksé skall fa chansen
att l3ra sig de nya danserna., Vidare féretar vi resor hit och dit | Skan-
dinavien - férorsakade av inbjudningar frén de andra klubbarna, Ibland
blir det kurs och fest, ibland "bara' fest med mycket dansande, Pa dessa
kurser och fester forsdker vi ldra oss nya danser, som sedan tas med
hem och ldrs vidare i var egen klubb, - Det ska ocksd ndmnas att pa
somrarna brukar ndgon eller nagra klubbar ordna charterresor till nagot

Balkanland, Hittills har Jugoslavien, Rumanien, Bulgarien och Uingern

f&tt besdk,

Man kan vdl sammanfattningsvis pasté, att-: vill man dgna sig &t internationell
folkdans, finns det massor att hdmta som medlem i var - eller nigon

av de andra klubbarna. Men riakna inte med att {3 allt serverat pa

ett fat! Ju mer av tid, kraft och entusiasm den enskilde mediemmen

ldgger ner desto storre blir utbytet, Och en s§ liten klubb som var &r

i hdgsta grad berocende av allas frivilliga insatser och initiativ,

K LUBBENS DANSER

VVad menar vi med internationella folkdanser? Under den rubri ken kan man
ju placera all varldens folkdanser och da kommer man férvisso upp i

ett ansenligt antal! Nu gér vi inte alls ansprak pa att behérska folkdanser
fran alla kontinenter och folkkulturer {men det hade val ingen trott? ?7),

D et ar naturligt att man koncentrerar sig pd ndgra omraden - samtidigt
som man &r 6ppeh for danser frén alla hdil och dirmed kan ta upp enstaka
danser fr8n olika lander. De omré’:den som de skandinaviska klubbarna

i ntresserar sig mest for &r Osteuropa, Israel och i ndgon mén USA,

D e &steuropeiska danserha kommer fran Ruménien, Bulgarien, Jugosla-
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vien, Ungern och dven Grekliand réknar vi dit. Den slaviska musiken ar
ofta starkt Influerad av orientaliska klanger och kan 14ta nog s& exotisk,
D e har omrddena dr mycket rika pd variationer i dans och musik, vilket
beror pé skilda influenser i historia och kultur. Men gemensamma namnare
finns naturligtvis, Det kan f & i médnga fall wvara svart att avgdra om

en dans &r t ex jugoslavisk, grekisk eller bulgarisk., Folkkultur &r

i nte detsamma som nationell kultur och grénserna har ju &ndrats méanga
ganger | dessa omrdden, Det kan till enl’bc'jrjan vara forvir rande att
blanda danser fran alla dessa ldnder - man har svart att finna det karak-
tiristiska for resp lands danser och att kdnna igen dem Men har man
hallt p& ett tag brukar det kiarna nagot och dra och fot l&r sig kanna

de olika dansernas egenart,

Israeliska dahser har vi ocks& mdnga av, Den israeliska musiken l&ter
stundom visterldndsk och stundom arabisk och danserna &r for det

mesta glada och l&dtta ringdanser,

D en tredje huvudgruppen bestar alltsd av danser fran USA, Det &r hér
framférallt frdga om s k square-danser men dven andra typer av par-
danser férekommer, Musiken 8r mestadels av den l8ttlysshade och

hejigal sorten,

Fdrutom danser fran de tre nu ndmnda omrédena har vi danser fran t ex
R yssland, Syrien, Turkiet, Japan, Mexico, Skottland, Frankrike,

O sterrike och Italien, Och Sverige!

Den absolut vanligaste typen av dans som vi har &r ringdansen, Nagra
krav pa "jamna par! behdver vi sdllan ha, Visserligen har vi en hel del
pardanser ocksd - dven | ringdanserna - men det brukar inte innebéra
né’ngra problem, En annan vanlig typ dr linjedansen. Speciellt i grekiska
och bulgariska danser dr detta vanligt, Man stdr da bredvid varann med
t ex biltes- eller axelfattning. | de Gsteuropeiska danserna ar det
ocksa vanligt, att pojkar och flickor dansar var 6r sig - men det
brukar vi inte h8lla s& hért pd, Det kan kansk e tyckas, att vi behand!ar
danserna lite r‘espektic’ist ibland., Visst 8r det roligt att |8ra sig dansa
de olika danserna sd Kstilr'iktigt som majligt, Men vi ar inte perfektionister
och vi vill inte satta ambitionerna alltfér hdgt, Meningen &r att vi skall
"ha roligt tillsammans, Fast det &r ju kiart - ju bdttre man kan en dans

desto roligare blir det! Man far inte gldmma bort att spontaniteten ar



en viktig ingrediens i folkdansen - att en dans lever betyder ocksa att
den genomgdr smd férindringar med tiden, Viktigt &r att undvika pa-
stdenden om att just en viss variation av en folkdans skall vara den abso~

lut riktiga och dkta.

D ansernas ursprungliga innebdrd &r vi ofta gansk a osékra om, Det finns
en del texter dversatta och detta &r naturligtvis till viss hjadlp., Vidare
har en del efterforskningar gjorts - bade muntligt och genom att (&sa,
Men faktum kvarstdr att de flesta av vara danser vet vi rétt lite om,
D et finns mycket att uppticka fér den intresserade, | haftet "Folklig
dans ! finns under rubri ken "Dansens ursprung' en del uppgifter som
kah vara av intresse i det hdr sammanhanget, F&r det forsta papekas,
att dans Inte innebar enbart fotrdrelser, Rorelser och gester med resten
av kroppen ~ huvud och armar t ex — hér ocksa till dansen, Det dr kanske
ndgot man bér tinka lite oftare pd, Om ringdans st&r féljande att ldsa:
"Dansen | sin mest primitiva form - ringen - kan delas i tva olika
typer: | de flesta av den forsta typen bildar ringen en gemenskap
mellan de dansande och det féremal de dansar omkring., Foéremdlet
ger av sin kraft till de dansande och tvartom,.... [ den andra
typen dansar man runt i ring i solens eller mdnens riktning som en
hyllning .... Hos manga folkslag finns den férestdliningen att en
ring ar en hy||ning_til| solen medan tva ringar som rér sig at olika
h&ll &r en hyllning till manen, " '
Denna senare innebérd finns bl a | grekiska danser, Avsi kterna med en
dans kan ursprungligen ha varit mycket olika, Den kunde t ex vara en
naturhyllning, den kunde vara anpassad till bréllopsceremonier elier den
kunde vara avsedd att samla och stidrka méannen infér en strid, Och i
alla tider och sammanhang har dansen haft en djupt social innebdrd och

funktion,
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Nagra fakta om Jugoslavien, Ytan dr 250 tusen kvadratkilometer vilket ar

drygt halften av Sveriges, Folkmangden &r ca 20 miilioner dar stbrre delen

ar serber(42%) och kroater(24 %), Stora grupper av andra folkgrupper frimst

i grénsomr‘édén dédr de storsta &r albaner,ungrare, ruminer, turkar m, fl,,

Den dominerande religionen &r den serbisk~ortodoxa(4 2%}, romersk-katolska{32%
eller den muhammedanska(12%) beroende p& var man befinner sig, De officielia
spraken inom landet &r serbo-kroatiska, slovenska och makedoniska och skrives

i Serbien och Makedonien huvudsakligen med kyrilliska alfabet,

L.andets tidigare historia., Majoriteten av Jugoslaviens nuvarande befolkning

ar av samma stam och deras sprik har samma ursprung, De h3rstammar fran
Jen slaviska folkgrupp som under folkvandringstiden brét upp fran sina gamla
boplatser i Mahren( del av nuvarande Tjeckoslovakien) och nuvarande véstra
Sovjet och vandrade ner mot Balkanhalvdn, Slaverna slog sig ner hir och blev
ett hinder f8r senare folkvandringar och fér turkarnas expansion vidsterut.
Frén och med slutet av 1300~talet fram till 1800-talet kom Serbien, Makedonien
och Bosnien-Hercegovina att lyda under Turkiet. | medelhavet var Venedig
stormakt frdn 1600~talet och behirskade handeln (dngs Adriatiska kusten,

N&r Ungern och Osterrike blev stormakter kom de norra delarna att behdrskas
av dem, Medan kustlandet och den nordvdstra delen kom under vésterlandskt
inflytande pdverkades den 6stra delen endast dsterifran, Dessa tvd delar har

man pa nittonhundratalet férsokt smalta ihop tiil ett land,

Modern historia, 1919 bildades den nuvarande staten Jugoslavien med en stark

serbisk regering och monarki utan hénsyn till de évriga nationaliteterna, Den
dvergick pé trettiotalet | en fascistisk diktatur som politiskt ansl&t sig till
axelmakterna 194 1 tvd dagar innan den stértades. 1Jugoslavien var motstands—
rérelsen stark och under ockupationen dédades 1,4 milj manniskor, Den kom-
munistiska motstandsrérelsen blev sa sméningom den starkaste och dess tedare
Josip Broz Tito bildade vid krigsslutet en koalitionsregering., Folkfronten

med Tito i spetsen erhdller majoritet vid de allm3nna valen och Jugoslavien
bérjar ombildas till en kommunistisk stat paralleillt med 8vriga ldnder | &st—
europa, Men dédr fanns en viktig skillnad fér | de andraéist-europeiska staterna
var det huvudlsakligen den ryska armen som drivit ut tyskarna medan | Jugo-
slavien det fanns en stark ar-me/ som samarbetat med den ryska, Jugosiavien
har kommit att markera sin sjdlvstdndighet gentemot Sovjet och byggt upp en
merdééntr‘aliser'ad ekonomi och varit mer dppen f6r turism och hande!l.frin

VVasteuropa,



GEOGRAFISK OVERSIKT

Jugoslavien &r geografiskt sett Ingen enhet och topografl, kllmat och dér-
med vaxtlighet varierar starkt, | vister #r kusten mot Adriatiska havet

ett hdgutvecklat omradde. P& grinsen mot Ungern &r sléttlandet - en fort-
séittniné p& den ungerska pustan - dominerande, Mellan de hér tvd omridena
ligger de lllyriska bergen, vilka utgdr en gréns genom landet fran alperna i
nordvast til! bergen | Albanier; och Grekland | sydost, Till de har tre
paralleila omradena maste l8ggas serbiska ajperna i Sster kring floderna

Morava och VVardar dar ménga historiska konflikter mellan Europa och

Orienten utspelats,

Itlyriska bergen &r ett hdgland med utbrett karstlandskap men dven mycket
av skog och betesmarker. Mot dster Skar bergomrddet pa bredden, Dé&r ar
befolkningstitheten idg (20 inv/kmz) och kommunikationerna svara att bygga
ut. Turkarna, liksom senare ockupationsmakter, har haft svért att behérska
omrddet, som bestdr av sédra Bosnien, Montenegro och vistra Serblen,

| nordvidst &r bergomradet smalare och hir uppkom tidigt i historien kom-

munikatidner dver bergen,.

Bergskedjan fungerar naturligt som vattendelare och d& de hégsta omi&dena
ligger néra kusten kommer en stor del av landet att tillhéra Donaus vatten-—
omrade(69 %). Regnvatten frén 20 % av landytan rinner ut i Adriatiska havet.
! denna siffra ingar &ven de underjordiska floderna i karstliandskapet, dar
bergarten frimst bestar av kalksten som regnvatten l&tt trdnger igenom,
Harav blir landskapet torrt och ofruktbart tr‘oté tillrdcklig nederbérd, Till

Egeiska havets vattenomrdde hér ca 9% av landytan, ( hela Makedonien)

L andet &r tattbefolkat vid kusten och 1 det inre slattlandet och befolkningen
avtar sedan med hdjden dver havet. Bergomradena avfolkas och efter en jord
reform{1950) flyttade ménga ner tili slattlandet. Analfabetismen varierar fran
2 % i Stovenien till 36% uppe i bergen i Bosnien, Skillnaden i utveck!ing

mellan Slovenien och Bosnien eller Makedonien dr stor och man kan kanske

jdmféra med ltalien.
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Slittlandet | norr bestiende av Slavonien och VVojvodina,

'Y
'Y * ¢ Hég spannmdlsproduktion av ndstan bara majs och vete,
L I
' "' ! Norra och 8stra sluttningarna av lllyriska bergen, Har
e .' ' ser map mest vingdrdar och olivoedlingar., Faren domierar
Lt bland boskapen.

Hlyriska bergen och i dOster de serbiska alperna, Storre
delen skogklidtt och resterande betesmark och berg,

Adriatiska kustlandet, H&r ar jorden stenig och obérdig.
Ca 3/4 bestdr av sdmre betesmarker fér boskapen, Trots
detta finns hdr fina vin och fruktodlingar,

En subtropisk zon | syddstra Makedonien kring Vardar-
daten dér det fridmst odlas grdnsaker, tobak och bomull,
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OM FOLKMUISIK OCH FOLKDANS

SLOVENIEN

Vitl man se Jugoslavisk musik som en enhet kan man kanske sdga att
"Ingen musik i Véster‘lan_det ar sd rik pa former och motsatser som J, "
Hlstolr-ien har ddremot |3rt oss att folket 8r av samma ursprung men har.
levat isolerade frén var‘éndra under paverkan fran skilda kulturer,
Turkiet, Medelhavet och centraleuropa, 1 Slovenien ar det tysk-dster~
rikiska Inflytandet patagligt. Pardanser #r betydiigt vanligare hdr &n

i dvriga delar av landet, ex polkan &r en populdr dans. Kombinationer

av ring och pardanser férekommer ocksd, Dragspel &r vanligt,

KROATIEN

P3 den da!matinska kuststrickan mérks det italfenska infiytandet, d&
Venedig |dnge hade ekonomisk kontroll éver omrédet. Motiven | folk-
visorna ar ofta kérleken, solen, havet elier manskenet, Man kan j&m-
fora med gondolsanger fran Venedig och fiskarsdnger frdn Neapel,

| manga av Kroatiens folkvisor mirks inflytandet frdn en annan kultur
- den serbiska — dd mdnga melodier har en siavisk priagel, | omréden
som tidigare horde till'_unger‘n t. ex, Slavonien ar musiken préglad av
Ungerska klanger och rytmer, Med pdverkan fran olika hall kan det
ofta vara svart att faststélla var en melodi kommer ifrén, Zigenare
har ofta fsrt med sig musiken fr&n olika h&ll, i omr&det kring Zagreb,
som dr Kroatiens huvudstad, ser man ibland dansarna utféra en egen-
domlig skakning av hela kroppen som om en jéttehand ruskat om dem.
Den sdregna dansstilen haf givit upphov till namn p& danser som
Skaknihgen( Drme&=skaka) ech Det gamta séllet, '
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SERBIEN

Har finns ett mycket gammalt och rikt kulturaryv, Den gammalserbiska
hjéltevigarn tever 8n i dag. De &r historiska ballader | vilka frihets -
kdmpar uch bergrévares gérningar bésjungs. Frémst hjiite under upp~
ror mot de turkiska fértryckarna som hyllas p8 detta s&tt, Dessa
legender sjungs eller reciteras | timtal till ackompanjemang av en
gusle, Melodlerna har oftast ett mycket litet tonomfang men framfér-
andet kan géras levande och omvixlande genom att man andrar résten,
mimiken bch tempot., Denna medeltida tradition vidarbefordas muntligt

fr8n generation till generation,

Serbiens nationaldans &r kolon, vilket &r ett samlingshamn f&r en
méngdring-~ och kedjedanser. Kolo hirstammar fréan gamia ritueHa
danser och dansas antingen i sluten eller Sppen ring. Vanliga instru-
m ent &r fl§jten, s&dckpipan, mandolin och tamburin, Inhemska namn

p& instrumenten &r respektive frula, gaida, tambura och daira, En
dlderdomlig pipa som kallas f8r svirala eller duduk anviénds ocksa,
Det finns ocksd stumma koio som dansas | en bestdmd rytm som kan

m arkeras med fotstamp, med turkiska trumman tapan eller med hand-
klapp. Dessa danser &r mycket temperamentsfulla och kdnnetecknas
av en mangfald steg och figurer i en snabbt véxlande f8ijd av kombina-
tioner. Det férekommer ocks& danser pa raka linjer t, ex Cacak. B&de
i dessa och kedjedanserna &r det vanligt med béaltesfattning eller att
varannan dansare haller varann i hinderna, En vanlig fattning ndr man
dansar sakta och tdtt intill varandra &r denna fattningen: Vanster hand
i baltet, mannen pa ryggen och flickorna pé& magen, Grannen till vinster

I dgger nu hdger arm p& dennes underarm,

S erbien &r rikt pa stilar och steg. Varje region har sin egen dansstil,
| Moravadalen &r den l&tt och glad, | Kiluvara mjuk, i Vlasina kraftfull
m en éverallt &r stilen munter och gladlynt, | Kosovo som l&g under

Turkiet till 1912 har stiderna assimilerat mer av den orientaliska karak-
t Sren medan byarna bevarat mer av sitt medfédda temer ament
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De traditionella serbiska danserna Innehilier mer &n femtlo otlka
grundsteg, forutom atla dekorativa och Improviserade steg som
visar dansarens talang, Sammanséttningen av grundsteg varierar

i stindigt olika kombinationer med avseende pa tldsenhet och rytm,
Det finns ett hundratal lyper av serbiska danser. Det &r fascinernade
for en 8skddare att se detta mangfald av danser. F&r en dansare dir-
emot &r det Inget mal att kunna manga danser och kombinationer av
danssteg utan dansen &r.frémst ett sétt att uttrycka sin sinnesstim-
ning, De b&sta och populiraste dansarna utrycker en for alla dansare
gemensam sinnesstdmning, med en kidnsla och pa ett sitt som ofta &r
medfdtt och tyder p& begdvning., Man ir nega med spontaniteten och
betonar den lokala danskaraktéren, Genom att |&ta sig inspireras av
en god férdansare glider sig hela dansledet &t dansen och stdmningen

stdr higt | tak och festen blir iyckad,

Med psykologiska termer skulle man kunna karakterisera de serbiska
danserna genom att de uttrycker gléddje, njutning, stolthet, nostaigi,
fdrsiktighet, fortryck o, s.v. P& detta sitt kommer dansarens kidnslor
fram i dansstilen, Det hdr géller mer allmént om folkdans men det
stdr i en artike! om serbiska danser(se kalIférteckning),

Men det finns en aspekt som har med den vttre karaktdren att géra,
Denna ké&nnetecknas av v&grorelser j ledet, skaknmgar | kroppen

som gor att dansarna i ledet bildar en enhet

Historia och geografi pdverkar natur‘l;gt utvecklingen av skilda dans-
stilar, Aven det nuvarande socuallst:ska statsskicket har haft och
kommer att ha betydelse fér dansens utveckling, Under turkarnas
ockupation dansade man ljudiést och lugnt ndstan hemligt och 1 tystnad,
De gamia kunde beratta att kolon bérjade lugnt och med stort allvar

f or att efterhand bli gladare och mer uppsluppen, Detta avsdg att
symbolisera tiden fore och efter befrielsen fr&n turkarna,



14

Under bdrjan av nittonhund~atalet utvecklas dansen till att bil
alltmer snabbare, Man bdrjar . tt darra och skaka péd axtarna till
och med innan man bor jat dansa | ledet, Man sa om en god dansare

att ""han dansar med den ldtthet, som ett darrande |&v har',

Mellan de tvd virldskrigen férsvinner dar‘rnlngar‘na, stegen bllr
stérre och dragspelt vinner framgdng, Samtidigt mérker man att
fantasirika sprang och hopp bérjar upptrida tillsammans 'meq halt—
ande steg. Detta innebdr ocksd att den individuella stilen betonas
framfér den kollektiva, ldag betonas den kollektiva stilen mer med

tanke pd den politiska och ekonomiska bakgrunden,

‘Det finns en tendens att dansa snabbt och rorligt och det stdmmer

vél med det férdndrade levnadssittet i v&rt samhille,

En typ av serbiska danser t, ex, Vlahinja med samma grund koreo-
grafi dansas till olika melodier dér stil och teknik markant skiljer
sig &t s& att en &skddare inte mirker att det &r samma typ av dans.
Méannens dansstil r mer uttrycksfull och mer ornamenterad &n
kvinnornas. Dansglddjen &@r dock gemensam, [ Serbien finns ett
liviigt intresse for folkdans och man forskar efter ursprungliga
steg och danser., Ofta kan gamla manniskor manga vackra danser

som skrivs ner och publiceras och ibland |ldres ut under kurser,

Vojvodina

Visorna 'frdn det vida och fruktbara slittlandet \Vojvodina i norra
Serbien &r ofta vackra och instdalisamma, Motiv som gérna besjuhgs
dr férutom den naturliga kér!leken deras majsfdlit och vingardar,
Har méarks det turkiska inflytandet d& man anvidnder den si kallade
orientaliska tonskalan, Man dansar néstan helt pa stédllet, med
skakningar och uttryck for glédje till Ijudet av en séckpipa., Man
rér sig mjukt och rérelsen bdrjar ofta vid knéina medan dverkroppen
h3lls rak men ej stel, Mannen improviserar sina steg, En dans i
grupper om tre, en man och tva flickor &r en av de mest invecklade,
Va&ran Bunjevka &r nog en enklare variant, | norr gransar reglonen

mot den ungerska pustan och pardanser blir vanligare,
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BOSMIEN & HERCEGOVINA

| folkvisorna &r orlentaliska element framtradande, Paverkan 8ster|fr&n
har kommit | tvd omgdngar, Férst den bysantinska kyrkan och speciellt
sdngen och sen med den turkiska ockupationen, Befolkningen &r till
stérre delen muselmaner, vilka haller fast vid sina patriarkaliska seder
och bruk, [ Bosnien har fr&n medeltiden utvecklats en konstfull typ av
karleksvisor - Sevdalin!;_g_. Texterna ar priglade av orientalisk diktning
och turkiska ord férekommer ofta, Melodierna |&ter ocksa pafallande
orlentaliska, S8 i dessa sdnger blandas ett slaviskt motiv, kort och
precist utryckt med ett orientaliskt som ar mycket utsmyckat och
kénslosamt, F6r varje sinnesstidmning har denna fina lyrik sina egna
melodier, Dessa visor betraktas som en konstskatt av mycket hdg klass,
Danserna saknar ofta musikaliskt ackompanjemang, " Det dr underbart
att se och underbart att hdra stampet av tjugo par fdtter pa en géng,
Lika fint som den mest spinnandemusik, " Kolodanser &r vanliga och
kolon frén Sarajevo &r vida spridd{Sarajevka?). Den gamia boshiska

kolon har ménga varianter. Vanligt instrument &r tambura,

MAKEDONIEN

H&r bildar kulturen en bro &t Grekland till, | Makedonien méts folklore
frén Serbien, Bulgarien, Turkiet och Grekland, Turkiska rytmer och .
| instrument dominerar blandat med gammaigrekiska element, Makedonien
stricker sig dver bade Bulgarien och Grekland., De svdrmodiga, dystert
nostalgiska melodierna fré&n detta vilda bergslandskap dterspeglar landets
m angskiftande historia, Speciellt intressant ur folkloristisk synvinkel
dr Svadbarska - bréllopsmusiken, Byobkester‘n best3r ofta av en kaval,
zurla, def och tapan eller av sdckpipa och trumma, Férst foljer musikan-
terna brudgummen d& han hdmtar sin brud och sedan féljer de brétlops-—
gasterna pa vig till kyr‘kén. Efter bréllopet blir de naturligtvis musik
vid sjdlva festen som brukar siuta med en topovska, en livlig, ja viid
i&ngdans, ' ' ' ' I
Rytmen &r ibland jAmn men karakteristiskt &r de ojdmna rytmerna dar
7 och 11 takt dominerar, Dessa rytmer har f8rsvunnit fran ovriga delar
av Europa men bevarats pd Balkan. Trumman spelar naturligt en stor

roll med dessa ojdmna rytmer.
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Den glada kolodansen L.esnoton omfattar hundratals danser till olika
melodier dér stilen och drékten varlerar | olika regioner, Kring Skopje
mérker man framférallt det livilga flyktiga sittet att dansa, | andra
delar &r danserna mer ailvariiga och l8ngsamma, Runt Kicevo har
arbetarna en dansstil som visar den pdtvugna underkastelsen under de
turkiska herrarna, Den knutna nédven pd ryggen pé kololedaren var

en symbol for det eviga motstdndet, Men alltsedan utdrivandet av turkarna
har folket kring Kicevo undan dor undan f&tt en mera rak och stolt
hallning under dansen.

Det finns et betydande skilinad mellan kdnen i Makedonien, Kvinnor och
mén dansar olika danser dar mannens danser ofta &r mycket spanstiga .
medan kvinnorna i sina ofta tunga drékter dansar mer aterhdllsamt,
Denna skilinad mérks tydligt | vAran dans lvanovo oro didr man och

kvinnor dansar var for sig,

MONTENEGRO

Montenegro eller Crna Gora betyder svarta bergen, Omgérdade av sina
héga berg har montenegrinerna biast bevarat sitt land fran utlandskt
inflytande., Deras féirsvér‘svilja och stridsberedskap aterspeglas i
dansarnas héga hopp, som om en osynlig hdvstdng sinde dem upp i luften.
Denna fria stil visas i pardanses Po crnogorski, en dans utan musik -
eller sang, och i dansen Skoke dir sk&darna under sdng driver de
dansande att halla ut sa ldnge som mdjligt, Deras kolodanser beskriver
ofta tapperhet och forsvarsviija hos folket, Har dansar kvinnor och mén
inte tillsammans. Kvinnorna dansar med dterh&lisamhet och | séngen
repeterar det ofta det mannen just har sjungit, Allting sjungs och dansas

till enbart fotstamp. Instrumentalmusik anvdnds Inte | montenegrinska danser,
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INSTRUMENT | FOLKMUSIK

Man brukar dela upp instrument till folkmusik | f6l jande grupper, De

flesta instrument varlden dver kan man sortera in | ndgon av de hér,

RYTMINS TRUMENT
Trummor, friktionstrumma dar man drar en stav upp och ner genom

skinnet, hinderna

BLASINSTRUMENT
1 Flajter
2 Rarbladsinstrument t, ex skalmeja, séckpipa,klarinett, saxofon

3 Horn t, ex ndverlur, signalhorn, tritrumpet

STRANGINSTRUMENT
1 Spelas med strake

2 Spelas med fingrarna eller plektrum

| fldjten bildas tonen genom anbl&sning mot en skarp kant och far sen

en st8ende ljudvag inne i fldjten. Enklaste fidjten &r ndr man blaser

i en flaska. Om man bléser direkt pd kanten s& kallas figjten kantfl5jt
och exempel &dr tvarfldjt och panfldjt, En annan variant &r spaltfidjten
som &r tilitdppt i anbldsningsindan med ett block, En smal spalt leder

luftstrdmmen mot kanten. (Blockfl8jt)

[ rérbladsinstrumenten ar det ett tunt platt blad, vanligen av tré som

biidar tonen, Ndr man bldser pd bladet s& sitts det i vibration,

17
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INSTRUMENT | JUGOSLAVISK FOLKMUSIK

Tapan eller tupan &r en trumma som spelas med tva pinnar, Den tjocka
markerar grundpulsen och den tunna sl&r den snabba rytmen p8 det andra
skinnet etler mot kanten. De sammansatta taktarterna later ofta rétt inveckiade,

ZURLE M

Zurle &r en slags fl8jt med en "lur" framtitl, Den &r ca halvmetern lang,

MUtan tapan och- zurle inget riktigt makedonskt brsllop!, | Makedonien och
sédra Serbien brukar man engarera kringresande zigenarmusiker till
bréliopets processioner och danser. Den vanliga ensemblen &r tvd zurle
och en eller tva tapah, men musiken fdr inte tystna sa det bdr heist finnas

" reserver, Ju rikare brdliop _ju fler musikanter, Zurle spelas med
ballongkinder, Genom att bara andas genom ndsan fungerar mu_nhélan som
ett luftlager, som aldrig tar slut och nagra pauser behdver alltsﬁ inte
goéras i melodin for att musikanten skall h&mta luft, Tonen dr kraftig och
lite géll sd zurle kdnns ganska [&tt igeh, Zurle och tapan hor till de orien-
taliska inslagen i Balkans folkmusik och anvdnds allts& inte dver hela

Jugosiavien,

Gajde dr en sickpipa med en lang bordunpipa som |juder med en brummande
baston till melodin, Sackpipan har varit mycket vanlig pa hela Balkan men
har efterhand férsvunnit mer och mer.och anvdnds fréamst i Makedonien dvs

Jugoslavien, GreklJand och Bulgarien.
SOPILE

Sopile &r en fldjt som |juder till dans och vissa brdllopsritualer i
Kroatien, sérskilt vid kusten, Oftast spelar man pa en stérre och en
mindre fl5jt som ligger p& ett lagom tonavstand fran varandra, Tonen &r
inte s& gdll som hos zurle, Munstyckena &r dubbla rérblad som man halier

helt innesiutna i munhdlan

Kaval &r en l&ng, ibland mycket l&ng fl&jt. Man spelar ofta parvis med
melodin p& den ena och langt utdragna bakgrundstoner pa den andra,
Herdarna i Makedonien och Serbien brukar spela pa sadana fléjter och

de brukar anvindas vid sdng och dans | byarna, Kaval ar en kantfldjt.



19

DIPLE

Diple &r en dubbelklarinett dér piporna &r borrade i samma stycke,

P3& det vénstra rdret finns bara fingerha! ldangst ner,

Surla dr ett bidsinstrument med tva skilda pipor. Tungorna ar skurna
direkt i vassrér som stuckits in i piporna. Den &r ungefar lika liten

som en diple,

TAMBURA

Sarkija, Saz, Tambura &r tre av madnga namn pa en luta, Den finns
néstan dverallt frdn Marocko till T kiet och Iran och det var med

‘tur karna den kom til! Jugoslavien och Bulgarien pa 1500-talet, Den
spelas mest solo och till sdng, Den &r rétt liten och smal och betydligt

oansenligare dn sin svenska slakting,

. ‘___—.—"‘o
GUSLE =~

¢

Gusle &r ett l&nghalsat stranginstrument med en stréng och spelas
med str3ke, Den har flerhundradriga anor och betraktas som ett typ-

skt jugoslaviskt instrument, Den spelas till hjélteepos,

Det blir allt vanligare att de ndmda folkmusikinstrumenten ersétts av
modernare instrument, Man anvinder dragspel, kontrabas, gitarr,
klarinett, trumpet, tvarfisjt och modernare trummor, Den vantigaste

orkestern ar en blandning av gammalit och nytt,



JUGOSL AVIEN

Kroatien

Drres iz Zedinje
Kri&l, kridi tidel
Sokadka kolo

Makedonlen

Adana

Arap )

Berznde

Ritoisko svadbeno oro
Bufdansko oro
Crno gorka
Euterske oro

E.leno mome

Ivarcvo cro

Jovano Jovanke
Kostur=ke cre
Kopacka
Makedonsko devojde

Meiciganski vasarsko oro

Oulepolske potréulka
Ovéepolsko oro
Sevdalina maloj mome
Eikudrinka

l.esnoto oro &ida

Vojvodina
Bunjevka
Rumonsko kolo

Kosovo - albenska danser

Podrimsko oro
gota

SEREIENM

Ajde lera maro
Bela rada
cadak

Solek
Erczskckolc
Lijiljino kalo
Kudevadks kolo
Kolo 1z Jabuzija
Makazide '
Makedonka kolo
Mirkovo kolo
(Move} depdke
~oxiv kolo
Sarajevka

Szno dulo
Savila se bela loza
Sedtorks
Sertbisk svit
Serbisk svit
Celjanliica kolo
Setnja
Trojanad

Ugest 1

tiZika cariama
Viedke fogpre

drrei=ckaka

Slavonien

M dcte vl ldra oss

Fahet om bréliop kKanintréav
Fardans bdrjar i ring
EBréliopsdans fran Bitola
kvinnhodans, vistra delen
"flicka fran Montenegro!

*lickan elero!

Ifvans dans' tva led
Jovano ar ett fiicknamn
eller Leanala dena

létt oddans

makedonsk flickah
zigenardans

springdans frén Ovéepclje
Maste vi nog l8ra ocs
"\in lilia sevdalina’

&ttt dans for gubbar

1 pojke E-/ 2 flickor

i~ lickorna har nasdukar
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M an tvittar kl3der ordentligt 2/4

serbisk?
Mordatkrage™

stad | sydvéstra delen
Vranje

Mborndring®

L.jilja &r ett flicknamn

It jten saxh

"Miros dans'!, Viagke

Hflicka frérn Sarajevol
Vranje

dansen slingar sig
"g-man'', herdedans
darsavit firdn Sumadija
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MAKEDONSKO Devojéc
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llakedonsko devojce, Kitka snarena
vo gradina nabrana. dar nodarena

Refr Dali ima n ovoj beli svet

.5.

4.

Nen hir limpor sig

firdanzaren bestimer vilken av de tre turcraa gsom

. ' v
poukavo devojde, od makedonle
- A .
Adema, noena, ne He se rodi

. ) v
poubavo devoij¥e, od =akedcnfe

® . . . v
lema ZVE%dl nolicni od tvoitg cci
da se noke nn nepo denje razdeni

. - I v I3
ropa osl razoletes, kako konrins
. . . . .
li¥dns si 1 policna nd serovila

Xoma pesnn zzpee, zlave} nadpee
£ona oro solsora, zree razisrs

mycket vdl som

sangdans,

Hakedonska Tlicka, (du &r sor) en
T8rg-rann bukett plockad pd #dngen,

fdu Hr'som)en civa som skiinkts oss

defr: Iinne det i denna vida virld
vaclkrare {lickor Hn de =wpkedonsla?
et finng inte, finns inte och det
501l aldein Tddas nigra vackrare
flickor in de :skedovicla.

Det finns inte stjidrnor mer strila
in dina dgon. som om natten upplvs
himlen son om rryningen var Yommen
HEr du tt flitade Wir.

Hlva niktergal

1u sjunser nd
é r, dansar hLjir

&
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cvetna, nidr 4u dane
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nen’'denseas
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Zrsko kolo lér betyda sméd ringar. Det £r alltsd en ringdans. Ringen gérs
omviixlende liten och stor. Wér den #r som minst skall dansarna dansa axel
Dansen innehdller 4-5 turer.

vid axel och giirna "stdtta" sig lite rmot varann.
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Savila se bela loza vinova
Uz tarabu vinova

Uz tarabu vinova

Uz tarsbu vinova

Todor Todi podvalio

Triput curu poljubio

To ne beEe bels loza vinova
Uz tarabu vinova

Uz tarabu vinova

Uz tearahu vinova

Todor Todi podvalio

Triput curu noljubio

Ved to hede dvoje mili i drasi
dvoje mili i dresi

dvoje mili i drazi

gvoje nili i dragl

Todor Todi podvalio

Triput curu poljubdio

Den ndr denzen handlar om vinskdrden. Det #r en 1lin.-dans och dansledet

symboliserar en kliingrande vinranka,
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1. Dodji, Mile, u nas kraj Kor, /1le, til2
pa da vidif £ta je raj och du ¢xall ¥4 ze vad himlen Er
. . v . .. caq s
2, Hej, haj, u nas kraj - Hej, rej, till var
. LV . - n - o
na da vidis sta je raj och du skall T4 se vad himlen #dr
3. Prodje !lile wropeva | ' Och "ile gmick och sjong medan han drev
i volove prdiera oxarna franfor sig

4. Pej, hal, nropeva
i1 volove nrotera

Det hir dr er lingdans som birjar lumt och ztills -en som =& grinineom
biir rétt 1ivliig. Den bestir sy en enlda tur.
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JOVANQ, JOVLNKE

1. Jovrno, Jovanke v Johrome, 1711~ JTohanne
ro} Vardarol sedis, ori s sitter vid Vardar, kira,
belo platno belis och bLloler det vita linet
belo nlatno belid, dulo anh bBleler det vita linet, 2ir srant
s¢ no vore leda¥ * ' ocic mer upp rels tiden

2. Jovano, Jovanke, Johanre, 1illas Johanne,
jas tebe te Fekam, nori Jag vimter ottt du oskall komas
doma da ni dOJdGS (hew) ti11l mier, men du komumer ioke
L ti ne doafas, dufo lidn dyrbara Johenne
srce noje, Jovano Joharmne,1ills Joh=zrne

3. Jovano, Jovanke, Jonarne, 1lilla Johanne.
tvojata nwajka, mori mor din, Wirp, 1%ter dis inge
tebe ne te pufta . T4 vera tillsanmane med mis, sleatt,
50 mere dn dojded, du¥o eller
srce mojic, Jovano f3 lov avt komna ti11 mig, whkett,
cller v ~iit drrbara Jobsanne

raj uwene da dojded, duso
Srae olic. Jovano

FLt_&kdO-ﬂS e

JOVANQ , JOVANKE - Mooy

e JUEOSLAYICH.

L IL -Jvuq Eatitas
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JUGUSLAVIEN

TURKIET

Makedonien

Tessalien

h../.’./""-\
f - \ | ——
. ey
/\A_ eotien \\Eifi\ \> .i;
_,’—"\_’ﬁ\,\h“\ ‘\) N /|
\?@/’L‘ ALt) .a\""‘*-) o

=<

‘\ Peleponnesos

GREKLAND  (grek, Hellas)
m

HMed en yta som till en tredjedel bestdr av sar - av vilka de storsta dr
Kreta och kubea - omfattar Grekland totalt cirka 132,000 km@ » ungefdr
1/4 av Sveriges yta. Dess sjdgrins ir den léngsta i Europa och kusterna
ar rika pd vikar, inlopp och naturliga hamnar, som bidragit till att fréan

dldsta tider gbra befolkningen sjofarande,



29

landet Ar till storsta delen tidckt av bergskedjor och bergsomrdden.
Erosionen &r omfattande och redan Platon’skildrade hur "den feta och
mjuka jorden har runnit bort och endast det utmirglade skelettet av
landet #r kvar". Dirfér kan man hir, mer #n i nlgot annat land i Bu-
ropa, Se hur man forsdkt skydda jorden genom att dela upp bergealutt-
ningarna i terrasser. P4 en del sluttningar kan man finna dnda upp
$ill ett hundratal trappstegasliknande avsatser. Av den odlingsbara
jorden, som upptar cirka 30% av landets yta, #r ungefdr hélfien be-
ligen i bergstrakter och splittrad i smd enheter. Stdrre slittomrd-
den finns i Makedonien, Tessalien och Attika. Halva befolkningen
livnir eig pd jordbruk. Bland de viktigaste industrierna mirks to~-

bak—-, textil-, aluminium- och stdlindustri.

Befolkning: Folkméngd 8,75 miljoner. Huvudstad Aten med 2 mil joner
invinare. Den nuverande befolkningen hédrstammar frén antikens helle-
ner, men &r uppblandad med de olika folkslag som under &rhundradena
invandrat i landet. Sarskilt den slaviska bosdttningen - under 300-
800 e Kr - har satt starka spdr. I dagens Grekland finns turkiska,

albanska och slaviska befolkningsminoriteter.

Sprdk: Nygrekiska, som har samma alfabet som den klassigka grekiskan,
ur vilken det bildats. '

%n@mswwauwwL

' Historias: Grekland har haft tvi perioder av politisk och kulturell
gtorhet, en inom ramen f8r den egeiska kulturen (bronaéldern) och en
p& 400- och 300-talen f Kr (klassiska tiden). Landet har senare till-
hért bl a romerska riket och bysantinska kejsardomet, samt under tur-
karnas 400-8riga ockupation. 1821 utbrét befrielsekriget mot turkarna.
Detta ledde till att stora delar av landet frigjordes. Dock forblev
Kreta, stora delar av arkipelagen samt hela nordgrekland i turkisk
hand. Efter balkan-krigen 1912-1913 och férsta virldskriget utvidga-

des landets omride +till att omfatta nistan hela det nuvarande,

Efter andra virldskriget utbriét inbdrdeskrig mellan kommunister och
rojalister. Enligt en hemlig Overenskommelse mellan England och Sov-

jet, dir man delat Europas omstridda delar i intresses-~sfirer, kom

s
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OUrekland att tillfalla den engelska sfiren. Ddrav ingen hjdlp fran
Sovjetunionen till den grekiska kommunistrdrelsen. Diremot fick ro~
Jjalisterna kraftigt stéd frién England, men 44 denna insats ej var
tillrdcklig ingrepp USA med vapen ook ekonomisk hjilp (Truman-dok-
trinen). Detta ledde till att inbdrdeskriget avgjordes till roja—
listernas fdrmén,

Efter inbdrdeskriget var Orekland politiskt instabilt. 1967 Hgde en
statskupp rum, ledd.aw officerare i den grekiska armén. 1974 tvinga-
- des juntan avgl pd grund av dess misslyckade firsdk att knyta Cypern
till Orekland. Nigra m8nader efter juntans fall skedde ett val, dir
higerpartiet kom till makten under ledning av Karamanlis.

Y
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GREXISK FOLKDANS

'Allmant ,

Enligt den grekiska mytologin var Rhea, olympgudarnas moder, den forsta
som blev fértjust i danskonsten, P& homeriska tiden var bide sing och
dans en oumbédrlig utsmyckning vid varje-rﬁligiﬁa ceremoni, nationalfest
eller privat fest, Oudar prisades for sin skicklighet i dans (Apollon,
Dionysos)., Platon menade att dans utvecklade ett vilgdrande inflytande
pd hidlsan och férhindrade ett tidigt &ldkﬂndﬁ. o

Vi kan f4 en aning om stegen, rirelserna, koreograf;ska kombinationer
och allmént om de olika dansernas karaktﬁr.fr&n vesmilningar, basrelief,
alfresker och inskriptionei. Man kan indela‘danEOrna i tre kategorier:
religidost, teatraliskt och socialt, som hay m&nga likheter med modern
grekisk folkdans. Man dansade antingen i grupp eller parvis eller ock-
sd dansade en person. Till att bérja med verkade alla som dansade ha
samma kin, men pid senare tider har blandade grupnar accepterats. Ltt
sddant typiskt exempel var "Ghéranos', den dangadea aw sju vojkar och
sju flickor som med sina riérelser fbrsokte qttqyoka flykten frén laby-
rinten pd Kreta. '

Poesi - och f6ljdaktligen sing - kombinerades med dansen. Till att bor-
- ja med brukade dansarna sjilve sjunge under dansen, men senare eftersom
det Zr svirt att sjunga och danéa samtid#gt erjade man dela pd dansen
och s&ngen. Vanligtvis blev det dd en a&ﬂggrupp'spm stod i mitten av de
dansande. Ibland ackompanjerades dansen av en ensam singare. Det vanli-
gaste var att den poruldre musikern stod i mitten ech sjdng och spelade
pé lyra. Homeros beskriver en sidan dans i Yliaden. Samtidigt som musi-
kanten spelade brukade han sli takten med foten. Orkesterledaren bruka-
de binda fast en sorts skramla (croupeza) n3 sin sandal for detta linda-
mals det var den forsta sortens dirigent. Passionen for dans bevarades
av grekerna genom tiderna. Under byaantiska tiden daneade minniskorna
vid minga tillfdllen, sérskilt v;d_pOpulara‘feater och till brdllop.

IEn av folkdanserna frin den tiden, vi;keh har 8verlevt och fortfarande
ir mycket populir i&r Hassapikos = alaktardansoh;

I
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Dansernas ursnrIung

Grekland ver firr en nation dér de flesta mlin var herdar, sjomdn, fis-—
kare och binder. Detta hade naturligtvis betydelse fir danserna, t ex
Hasgapikos = slaktardans. I dansen TrAta hirmer dansarna fiskarminnens
rérelser di de drar in néten. Den gamla dansen Bpilenia uttryckte i ord
och rirelser druvpressandet (med fétterma) och plockandet.

Grekland har ofta dragits in i krig, s8vél genom sina egna som genom
andra lidndere hirsklystna ledare. De danger som ftddes vid dessa till=-
fidllen dansades for att hilla modet uppe'ooh g8ra soldaterna psykiskt
starka. En kind slngdans #r t ex Pyrrhik (kpigsdans). Krigsdansernas
karaktidr varierade mellan olika trupner. Gerillasoldatérna i bergen
hade en bojd dansstil, som kanske symboligerade att de sndg fram di de
krigade. Det kan ocks& tinkas att de ville uttrycka sin lcuvade situa-

tion genom denna dansstil,

Vanligen har danserna fitt namn efter de platser didr de enligt folktra-
ditionen hirrsr, t ex Kalamatianos fr&n Kalamata vl Pelononnesos. Ars-
tiderna har ocksd varit upphov till danser; Anthena dansades forr till
virens #ra. Danser som Pentozales (5 steg) och Syngathistos (sittande
stillning) har f&it namn efter koreografin i dangen. I dansen Hormos
formar dansarna med sina roérelser ett halsband (ho“rmos = halsband).

Historiske hindelser och siégner gsv ocksd upphov till danser. Z4lango-
singdansen, som sjongs och dansades i Hellas, #r fOrenad med en tragisk
episod i kampen f&r frihet. Ar 1804 var Souli, en by vid DPpirusbergen,

i fara att falla i hénderna pd turkarna. Fﬁf att undviks slaveri och
nesa formade kvinnorna med sina barn en cirkel och birjade dansa vid

ett briddjup. Samtidigt sjéng de en sorgsen sing +ill farvil., Nir dans-
ledaren nddde djupets kant skilde hon sig frén de andra och kastade sig
ner i djupet. Sedan fGijde efter varje vers nista dahsare ogv tills alla

hade omkommit.

Higot om karaktiren hos den grekiska dangen

Den viktigaste karaktéiren hos den grekiska dansen dr dess niira samband
med sdngtexten (singdansen). (Detta samband visar sig ocksi i de berim-
da grekiska tragedierna, vars hemligheter filosofer som Platon, poeter
som de Baif och dansare som Guido Arvena fOrsikte utforska.)
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Sanmansittningen av korta och linga steg i danserna ir ofta kopnlad till
rytinen i orden i s@ngtexten. Till linga ord hdr 1linga steg och till kor-
ta ord korta steg. Detta hinger samman med det grekiska eprédkets karak-
tir, didr hopkopplingen av stavelserna till oxrd ger den riétta férstéelseu
for meningen. Ex 1i£en-mikro, min.iilla-mikromo, min 1illa lilla=mikrolimo.

I vAra dagar dr sdngdanserna en vikiig del av ménga nationella, sociala
inhemska manifestationer, En ldtt é&ﬁgdans frén Kreta heter Ars Giorgis.
Ett annat for grekisk dans sirpriglet drag idr att deansarna snabbt och
ofta vinder sig framit och bakit i dansriktningen. I lingsamma danser fo-
rekommer dessa vridningar ofta, i snabba nigot mer sillan. For att dessa
snabba vridningar skall vara mdjliga miste dansarna ha en extremt uporitt
héllning och fora kroppsvikten framidt med fotrirelserna, detta ger dan-
sen en flytande och svivande karaktir. Fotterna foérs nistan parallellt
med marken och vid hopp strdvar kvinnorns att glida fram med fétterna
lings marken medan minnen lyfier fitterna, Fram till de senaste iren dan~
sade mén och kvinnor sidllan tillsammans. Fastin rihgar med enbart min
respektive kvinnor densade samtidigt, leddes ofta kvinnoringen av en man.
Kvinnodanserna ir ofta enkla och vidrdiga, mansdanserna #r svirare med
mycket hopp och stora rirelser Bch med en karaktdrsfast och stolt stil,
Ménniskorna runt en dansgrupv klapver ofta rytmen och sjunger. Crekland
har fi4 pardanser, om man som pardanéer inte riknar processioner frin an-
tiken eller ringar med vixelvis mdn och kvinnor., De pardanser som finns
Ar av sent datum och har samma karaktdr som Over hela Balkan, De intro-

ducerades troligen av Venetianare och korsf&gsfarare, dvs frin vistra

Europa.

Grundstegen dr for det mesta litta och de grekiska danserna hor en en-
kel struktur. linga av dem #r ringdanser som ldper ut i kedjor och. blir
ringar igen. Danser pd led forekommer ocksd. I nigra danser, som kan hir-
ledas frén antiken, hiller dansarna ihop med nisdukar. En orsak till niis-
duksfattningen kan tinkas vera att min och kvinnor inte ficklgélla i var-
andra om de inte var gifta ned varandra eller mycket nira slikt,

Oftast leds danserna av en man. ledaren dirigerar, ofta med hsélp av en
nisduk, dancarna och ibland ocksi orkestern. Sjilv improviserar han och
gor variastioner pd och tilldgg till de enkla grundstegen. Ilan dansar med
livliga och flexibla rarelser; snurrar runt,_bﬁjer‘sin kropo, hoppar gra-

civst och slér med higra handen v4 sina hilar, Han hetsar upo dansen an-
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tingen genom Skst temno eller genom fler hopp och rotationer och insvni-
rerar de Ovriga dansarna till egna iﬁprovisationer och till fortsatt
dansande. Det Er spinnande och roligt rtt dansa med en inspirerad leda-
re. Ibland sjunger ledaren i dialog med dansgrupnen., Han sjunger firota
versen, resten av gruppen repeierar frpasen, sedan kormer de andra ver-
serna pi semma s8&tt. Nidr en ledare trdttnat lémnar han dver till ndgon
annan. P& detta sitt hiller man »& tills alla Hr uttrdttade.

NAGRA VANLIGA DANSER

Minga grekiska danser dansas i 7/8 eller 5/4 takt, andra i 3/8 takt.
2/4 takt dr ovanlig,

Beroende p& karaktéren indelas de i tvd grupper:

Syrtos - ‘“"glidpande" danser och

Pedektos = "hoppdanser.?®

Ballos - pardans frén gaurna dir musiken liknar den till syrtos.

Haggapikos « ODansen har f4tt ett turkiskt namn men fanns léngt innan
turkarnas erdvring. Ven introducerades av soldater i Alexander den Stores
arme, alltsd frdn Makedonien och Trakien. Ddr hade en gammal herdedans
utvecklats till denna krigsdans., Uansen beskriver hur man nérmar sig fien=
den, fédr kontakt, sl&ss och segrar. Uen slutar i segerdansen som ir mycket
snabb, I dag finns tvd typer av Hassapikos., Den med skande tempo liksom
den snabba segerdansen &r borta,

Len lédngsamma Hassapikos - Vari eller Argho _

Den snabba Hassapikos - kallas bara hassapikos eller Zoero.

Uensen har dven fétt allménna namn som bydans, festivaldans, brsllopsdans
m.,m, Forekommer i variationer pd hela Balkan, i Ukraina och i Armenien.
Bldde den lingsamma och den snabba har en mingfald variationer som alla dan-
sare utfur. Ven som leder kan dansa som hun kinnen, 7 '

tassapikos (snabb)

VaiiVauVsaV,
A

haraktir: Glad, sofglas och mycket stolt, Dansar pd framfoten med ménga

snabba och své&ra variationer,

Takts 2/4

Lo .
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spinstigt. Kroppen &r en aning framitlutad. Byte av tur signaleras pe-
nom handtryckning pd axeln och d&rfor &r linjen vanligen inte sé léng,
Takt: 2/2

Kalamatianos - Utvecklats frdn en syrtos till en pedektos d& inte bara le-

daren hoppar och snurrar runt i fascinerande variationer utan hela linjen av
dansare gor det ocksl. Dansen kommer fré&n Kalamata, en stad pd sydvdstra

stranden av Peloponnesos.

Tormation och fattning:

NAYALP
<

N,
o
%})

X
Takt: 7/8 tum,ta,ta

Pogonisog -~ en syrtos, Dansas mer livligt i norra Epirﬁs dn i sddra dolen,
dér endast de férsta tvd dansarna utfér spréng och hopp., I den vi har lirt

0ss dansar man mjukt och stilla, tdtt intill varandra,

2

_ ¢—.L\ML\A/—L\/

Takt: 7/8

iy

Tik ~ P8 20 ~talet skedde ett utbyte mellan turkisk och grekisk befolkning
och grekerna kom till Pontus p& fastlandet. De hade bildat en grekisk koloni
vid Svarta havets sydkust och levt isolerade frén resten av Grekland, De har
bevarat Hldre traditioner i sprdk, dans och musik. Vanlig pontisk dans #r
Serra - en krigsdans, Tik &r en év de mest populidra, En isgonenfallande de-
talj i en del pontiska danser &r hur armarna sakta hiojes,

Formation‘och fattning:

' ,
7 »/f__j\/\//Fézf\/\//fJLj\/
ﬁé{é&fé{’ I b¥rjan ror man sig stelt med tunga steg, tEtt intill varandra,.
Under dansens géng ror man sig mer och mer friare, avstdnden Skar mellan
dansarna och armarna hiéjs sakta,

Dansen illustrerar en del av livet vid Svarta havet da den avbildar den snab-
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ba rédrelsen hos en fisk som rgr sig igenom vattnet och sedan det hopp-

lgsa sprattlandet sedan den féngats och dragits upp.

Tekt: 5/8
Tgsamikog - Kommer frén omrddet vid Tsamikon. Spreds under befrielse=

kriget av bergskrigare frdn Bpirus &ver hela Grekland. Symboliserar bl,
a, féraherdens klidttrande och hoppande i bergen men H#r Hven krigsdans

men en ovanlig sddan eftersom takten #r léngsam, Alla dansare rycks med
av musiken och vid hojdpunkten i dansen visar ledaren prov pd en fram-

tridande akrobatisk formiga.

A

Pt
?% \//_IL\VAV/,JQ_\VAV/f_!_\b/
AT

figurer med héga hopp. Hoger ben i kors framfor vinster nidr man borjar

dansa.,
Takt: 3/4

Leriko = frén on Leros, Karaktiren dr sakta, tung med tyglad kraft.
Takt: 2/4

-

Pentozales - pento= fem, zale = steg, En typisk dans frén sarna med
snabba och svdra steg, Var en krigsdans som anviéndes for att testa dan-
sarens fotarbete och "geist", Ledaren varierar stdndigt grundsteget och
gor héga hopp i luften, Ofta sd delas linjen upp i mindre grupper med

var sin ledare som sedan forenas till en linje igen. Om man tinker pd att
darna forsedde det antika Grekland och senare Bysans med sjomén och ldt-
tare infanteri s& &r det lidttare att forst&d behovet av att trins snabbt
och svirt fotarbete.

Formation och fattning:

S
3 Ve VanV
>
D)

harektdr: Snabb, springande pd8 framfotterna., Nidr den dansas mer inten-

sivt och med hopp sé kallas den #ven Urtsas,,
Takt: 2/4

- -



37

KRretiko Sousta - bn krigsdans med snabba springsteg, som borjar i

oppen cirkel och slutar som pardans,

Dodekanesisk Sousta =~ bn krigsdans, dédr man frdmst tidnker p& enheten.
Ledet hdller ihop hela dansen och man dansar tidtt intill verandra. Ge-

nom at{ ledet ror sig fram och tillbaks symboliserar man Hven att bitar
sitts ut, snvindes som trdning infsr samarbetet pé bdtarna. ldag dansas

den Hven av kvinnor,

Syrtos =~ Dansen dr en utveckling av en antik ringdans som man kan se
mdlad pd antika vaser eller bysantiﬁska fresker. Namnet hat tv3 bety-
delser: 1) dra eller fora, iedaren drar med sig ledet av dansare.

2) grundsteget Hr slipande d& man rdr sig over golvet,.

Troligen var syrtos och den grekiska dansen gverhuvudtaget frimst en
dans i religidsa cermonier. P4 Sarna dir dansarna ofta kan midnga varia-

tioner, dansar de tre forsta samma steg som ledaren medan dvriga gor

grundsteg,
Formation och fattning:
O
A
)
7
'ﬁ’\r\f‘

Karaktdr: LUansas antingen i en stdmning av hogtidligt firande eller med

uppsluppen glidje beroende pa musiken.
Takt: 2/4

Kretiko syrfos - Uet #r vanligt i syrtos p& sarna att ledaren utfsr o-
lika slag med handen p& ldr fotsulor och hélaf, gor hidga sprédng i luften
yéndningar och akrobatiska mansvrar medan ledet ror sig lugnt och Jjémt,

Dansas i ern halvcirkel, symbolen f&r ménens gudinna,

Pormation och fattning: Som fér vanlig syrtos.

-y

- -

snabba stég\eller latt och obehindrat och mjukt. Ibland fattar ledaren

bakomvarande dansare med hoger hand.

Takt: 274



MUS IKINSTRUMENT

P& ménga platser t, ex Roumeli, Peloponnesos och Epirus
bdde dansar och sjunger man till en Zygl4, som &r en orkester
med klarinett, fiol, luta och en santouri{stringinstrument),

Ibland ingdr dven en trumma - tapan - eller tamburin,

Stranginstrument: Fiol, luta, lira, santouri och kanonoion,

Ett modernare instrument &r bouzoukin,
Bladsinstrument: klarinett, olika typer av fl&jter, séckplpa.

=Xtt av de viktigaste instrumenten som anvéndes forr var liran,
Den pontiska liran ir tre-stringad och ca 50 ¢m ldng, Lyran
spelas med strdke och genom att stringarna trycks ned som pa
en fiol, Den &r av turkisk-arabisk typ och finns i norra Grek-
land, Den f8ljde med de grekiska fiyktingarna frén Pontos. De
hade sina tidigare hemtrakter vid Svarta Havets kust | Mindre
Asien och nér de flyttade p& 1920~talet tog de naturligtvis sin

musik och sina danser med sig,

38
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Den kretenska liran spelas till visor och dans p& Kreta och

de andra darna, Man spelar p8 det orientaliska séttet med
instrumentkroppen nocddt och halsen uppét, Flolen har ersatt:
| iran Ré manga andra platser men Inte hdr p4 Kreta,

Klarinetter &r mycket smd och enkla, De Ilknar mer sm& fljter

dn den klarinett som vi dr vana vid,

Bouzouki har blivit ett av Greklands populdraste Iinstrument
bdde pa landsbygden och i stdderna. Den har fyra dubbel-
strdngar och speias med plektrum som en mandolin,

Bouzouki spelas till rebetiko som &r en slags sdnger som
tidigare hérde hemma p& gator och i hamnkrogar och handlade
om folket ddr, Rebetlko | modern form férekommer idag dfta

med ett politiskt budskap,

I Makedonien anvénds ocksd siickplpa (gaida) och tamburinen

f orekommer ofta,

D e grekiska fldjterna tillverkas av vassrér, tré eller ben,

Bouzoux)




DANSER FRAN GREKLAND

Ais Giorgls
Galida Gidas
Gerakina
Hasapikos
Hasapikos
Kalamatianos
Karagothnha
Maniatlkos
Misirlou
Paitouska
Pentozali
Pogonisios
Soufilotoda
Syrtos
Syrtos Pyleas
Tripati

Tsestos

Tsamikos
Hromatista Tsurapls
Zonaradikes

Zorba

en sdngdans frén Korfu
mansdans fr&n Makedonien
kvinnodans fran Makedonien
iAngsam

snabb 1

grundsteg med flera variationer

kvinnodans fr&n Tessaloniki

frdn kretensare |1 USA

frdn Trakien

II5-stegs!, krigsdans frén Kreta
tdtt med lilifingertag, frén Epirus
1&tt ringdans med skén musik

frén Kreta '

bréllopsdans fr&n Makedonien
fradn Trakien

fran Trakien, Tsestos, Tripati
och Paltouska dansas i en f6ljd

gammal mansdans

Hfdrgade s‘trumpor‘", Epirus
frén Trakien

hasapikos frin Kreta

40

7/8
2/4
2/4
2/4
5/16
2/4
7/8
2/4
2/4
7/8
2/4

7/8
9/8
2/4
2/4
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Vers 23

Ainde Karagou-, -gouna, Karagouna

Ainde sena pre-, -sena prepoun ta sigounia (:‘

Am’pos da, am’ti da
T’ithele ke se pira
An’pos da, am’+ti da
Ka'na kalo den ida

Ainde tha pouli-, -pouliso ta katéikia,
Ainde na sou pa~, mou paro skoularikia

Am‘pos da, am’ti da
Stc parathyri s’ida
Am“pos da, an’ti da
S’agapise se pira

Ungefdrlig Sversitining:

An Karagouna, i ditt fénster sig Jag dig,
dum var Jag som tog dig, inget bred fick jag
av det, Ah, jag ska silja mina getter, for
att kipa &rhiingen At dig, :

1 ditt fonster sig jag dig, jag Hlskade dig
och dirfor tog Jag dig
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S’angal jasa nmégal jases v v \/ \/ \/ \/
mopires kie soupira

hathika mesa sta matie sou
kie stin thikiso mira

SAngen betyder i en ungefiirlig Bversdttning:

Stigen (livets stig) Hr mork
tills jag tréffar dig -

kom fram pA stigen

och ridk mig din hand

Bédda din séng fér tvd, fSr dig och fér mig
att dter kramas, och jag ser allt &terunpstindet

Jag kramar dig och du mig

du tog {av mig), jag tog (av dig)
Jag forsvann i dina Ggon

och i ditt Ode
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GEOGRAF |

Ar 1969 uppgick Ruméniens befolkning till drygt 20 mil joner invanare,
varav ca 90% &r ruminer. De strésta minoriteterna ar ungrare och
t yskar, Andra folkslag a&r polacker, tjecker, bulgarer, turkar,

greker, aibaner, serber, armenier, judar och zigenare,

K arpaterna i norr och Transsylvanska alperna i centrala Ruménien
| 6per samman i en vidstrickt och skogskléddd, drygt 2000 m hég,
bergskedja, som genomkorsar landet, L.andet uppdelas p& s& vis

i en hégplata och ett slattiand.

! nérdvéast bildar Transsylvanien ett kuperat hdgland med bdrdiga
dalgangar, som l&ngsamt sénker sig ned mot den ungerska slatten,
S 6der och sydost om bergen utbreder sig stora sldttomraden,

B &rdiga |I&ssjordar foljer Donaus jopp frén Jugoslavisk_a'grénsen
till Svarta Havet, dér Denau tillsammans med bifloden Prut bildar
ett vidstrdckt, sumpigt delta, Regionen ddromkring heter Dobryja.
eller Dobrogea, Sl&ttlandet i Moldavien &r den stora ryska platdns

véastligaste utldpare,

L.andet har ett utpraglat inlandsklimat med heta somrar och kalla

vintrar,

HISTORIA

Rumdnerna betraktar sig sjdlva som ett latinskt folk och deras sprak
anses st& ndrmare tatihet &n vad t ex ltalienskan gér, Det ar resui-
t atet av den knappt Zoo-ér?ga romerska ockupationen strax fore
folkvandringstiden, Under denna tid drog sig befolkningen tillbaka
till Transsylvaniens bergland, som av rumanerna dirfér betraktas
som nationens urhem, Under senare medeltiden koloniserade de

"sitt! slattland,

Landets historia &r en oavbruten f5ljd av krig och erévringar. Under
de senaste seklena fanns tre stormakter med intressen p& Balkan:
Ryssland, Osterrike och Turkiet, Moldavien och Valakiet (Oltenien
och Muntenien)} lydde | flera sekler under Turkiet, D& Ryssland under
1800-talets senare héaift tringde tillbaka turkarna bildades ett
sjdlvstiandigt rike, Det skulle dréja till f8rsta varldskrigets sfut
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och det 6ster~r~ikiské-ungerska kejsarddmets fall innan ocksd Trans-
sylvanien kom att Ingd i Rumiénien, Landets yta och befolkning fér-

dubblades dirmed,

Under det andra virldskriget siét Ruméinien férst upp pd axelmakter-
nas sida, men deltog efter den sovjetiska ockupationen 1944 i slut-

" striderna mot Tyskland, Efter vapenstiilestdndet strivade det
ruminska kommunistpartiet med stdd av de sovjetiska trupperna
efter att Sverta makten, Ar 1947 utropades den ruménska folk-
republiken. Det nationaliserade nadringslivet inriktades framst pa
tung industri efter sovjetiskt ménster., Utvecklingen gick fc':ir'st_sakta

m en fran slutet av 50-talet har den ekoromiska utvecklingen varit

betydande,

R uminien har lyckats hdvda en natlonell ekonomisk linje gentemot

COMECON-samarbetet och | stallet tkat sina kontakter vésterut,
Jorden brukas 1 kollektiv eller som statsjordbruk,

Kommunisiiska partiets generalsekreterare dr Nicolae Ceausescu,
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FOLKDANS & FOLKMUSIK

ALLMANT

Ruménien &r ett land med en mycket rik folkkultur, Musik och
dans har djupa rétter i traditionen, Samtidigt &r de hdgst levande
kulturyttringar, dvs de utvecklas sténdigt, Ny musik och nya
danser skapas &n i vdr tid.Folkdans &r ofta en natu.r'lig del i
umgdnget p& marknaden, festen, vid fédelse, férlovning, br&l-

lop och begravning

Musik hdr intimt samman med ruménsk dans. Tidigare kunde
dansen ackompanjeras av sdng och handkliappningar eller av
enkla slaginstrument, Nagra f& danser av denna typ finns kvar

men idag brukar man dansa till en orkester med ett flertal

i nstrument,

Ménga rumiinska danser #r snabba och intensiva och varia-
tionerna &r manga, Det giller sdvil rytm som tempo och arme
f attningar. Kvinnorna dansar ofta mjukt medan ménnen star

fér vitaliteten och virtuositeten,

Sadant som kan kallas “tSrpiskt" for rumanska danser ar t,ex
stampsteg, synkoperade steg, stegintensitet som markerar
rytmiska nyanser, krypsteg, en rad sprdng, hopp och steg pa
ta eller hal, handslag pa stévlar eller benen, piruetter som
kvinnor utfor pa halarna, Vanligt 8r ocksd dtt man knépper med
fingrarna och slar ihop klackarna, Regionala skillnader mérks

pd de oilka momenten som kan férekomma i en ruménsk dans,

Nagrsa typiska fattningar &r Horafattnhing = hénderna i skulder-
héjd med béjda armb&gar, Sirbafattning - axelfattning och
Briu(l) fattning Briu(l) betyder bdlte men det betyder Inte att

dansarna behdver hdila i varandras bélten, Det viktiga &r att
dansledet ser ut som ett balte. Vanlig kedjefattning och axel-
fattning kan déarfér ocksa férekomma, Samtliga dessa fattningar

giller gruppdanser, Aven | pardanserna varierar fattningen

.m ycket meilan olika regioner,
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Improviserad sdng hér néra ihop nied dansen, Séngen eller
ropen kallas strigaturl, | Transsylvanien har den utvecklats
till skémtsamma dialoger. | Oltenien, Muntenien och Dobrogea
brukar sdngen tala om nista figur | dansen. | Moldavien slut-

ligen, &gnar man sig 3t allsdng | dansen,

NAGRA VANLIGA DANSER

1 Ruméanien heter de vanligaste danserna iHora, Sirba, Briul
Batuta, lnvirtita, Rustemul, Poloxia, Galaonul m, fl, Dessa
danser &r lika vanliga som schottis, polka och hambo, Namnet
kan variera, Rustemul heter i Oltenien och Muntenien Buceagul

och | Dobrogea Paidusgca.

HORA - Detta &r inte en speciell dans utan snarzre er typ av
dans, Den hér till de @ldsta och mest vdlkanda folkdanserna,
Den har bdde en symbolisk och en social betydelse, Att f&
vara med | dansen betyder att man blivit vuxen. En hora~dans
kan markera slutet av en sohgeperiod. Sociala tillréattavis=
ningar kan latt géras i dansform helt erkelt genom att man
slutar dansa nar ''syndaren'! kommer in i dansringen, Horan

ingdr ocksd | cermonierna vid ett bréllop,

Den enklaste formen av hora utférs I en cirkel, Den kan in-
ledas med 4-5 dansare fér att sedan svdlila ut til| att omfatta |
ett hundatal, Det finns over tusen horadanser. Namnet hora
anvdnds allmidnt dver hela landet med undantag fér Transsyl=-

vanien dér man brukar s&ga joc istéllet,

SIRBA - Det hdr &r en mansdans som utférs i ett 1angt led,
Mé&nnen hdller varandra pd axiarna, Tempot brukar accele-
rera och pd slutet krdvs en hel del av bdde dansare och
musiker for att hdnga med, Av den anledningen brukar inte
kvinnorna delta! Skulle de | alla fall komma med i dansen, \
brukar den &vergd i en stillsam hora, Dansen krdver tva
ledare, en i bdrjan av ledet och.en i sI;Jtet, och den . ring-
tar sig fram dver golvet, Medan ruménerna kallar den har
dansen sirba, efter sina grannar serberna, kallar serberna

dansen VlaZke som betyder Valakiet,



MOLDAVIEN

MUNTENIEN

OLTENIEN

BANAT

TRANS-~
SYLVANIEN

DOBROGEA

49

OM DANSEN | GLIKA DELAR AV RUMANIEN

| norr &r danserna vanligen lugna med smi steg och for-
siktiga hopp, H&r finns pardanser under namnet Batute,
Néar man dansar Sirba dr det ofta med stampsteg.

Vanliga danser &r Hora, Sirba och Brlul, En unik dans

i Ruméanieh &r Sitele som beskriver majstréskning

Danserna &r spénstiga och snabba vilket fordrar stor skick-
lighet, Typiskt &r att man rér sig fort och dndrar riktning

blixtsnabbt, P& atta steg brukar man rdkna uno, dol, trei,

patru, cinci, sase, opgaga. Craijele heter en kvinnodans
och Galaonul heter en kraftfull mansdans, Vanliga danser

ar Alunelul, Rustemul, Sirba och Hora, Mindrele har vi

nyligen i&rt oss

Briut &r hdr en vanlig dans, Om den kommer frén en viss
plats heter den t. ex Briul de la Mehadia, Man kan dven
uppkalla den efter en kdnd dansare t, ex Briul lui Viadla,
Takten &r 7/16, En k3nd dans som vi dansar heter Sorocul,
Nya danser fr&n Banat &r Hora de la Oravitsa som handlar om

hur Pavel skryter Sver sina fértjénster och retar andra i byn

och Posovaica pe doue picioare som betyder dans fér tvd ben!

I norra delen beskrlvs dansstiler s& hdr: Man tar £m4,
thampande steg, darrande med hela kroppen. Omradena heter
Oag, Maramures och Bihor, H&r har man utvecklat sin egen
folklore med lite Infiytande utifrdn, Dansstilen | Trans-
sylvanien ar akrobatisk med héga hopp och klapp | hdnderna

och siag bd benen, Invirtita de Mures &r en ny pardans,

Danserna skall vara temperamentsfulla och snabba, Rustemul-
danserna heter hdr Paidugca och gdr i 6/8 eller 5/8 takt,
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MSTRLUMENT | RUMANSK FOL KMUSIK

COBEZA - i..1ia med wedeltida anor. Med sin lite torra och inte sérskilt
starka klang ger ¢ det bésta ackoi.pangemangeat till fiolmusik, enligt
ménga ruminska zigenarmusiker, Under mellankrigstiden var den p&

vég att tréngas ut helt av

TAMBAL - "hackbrade!, slagins;rument(man sl&r pd strdngarna). Detta

instrument har starkare ton och rikare harmoniska resurser,

Under de senaste decennierna har ett nytt Intresse blossat upp for
Cobzan. De professionella musikerna spelar Cobzan som ett melodi-
instrument men i folkmusiktradition, anvd@nder man den snarast som

ett rytminstrument - melodi och ackord spelar mindre roll, Man spelar
med ett plektrum av gdspenna, Den blir snart uppfransad i dndan och
smattrar mot locket och stringarna, vilket ger en extra krydda ai

rytmkompet.

DUBBELFLOJT - tvd fidjter borrade | samma stycke, En for melo-

dier och_ en féor en ackompangerande ton,

BUCIUM - nadverlur, Den &r rétt l&ng - ca en meter,

FLUER - liten enkel fl §jt,

KAVAL - kantfldjt

NAIL - panflajt

DOINA - en mycket omtyckt typ av lyriska 18tt vemoediga visor, Numera

framférs de med modern rdst klang, men forr sjéng man ofta med

Ipressad! rost,
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RUMANIEN

BANAT

Hora Banatean

= ora de ia Oravitsa
Posovalca pe doue picloare
Sorocul

DQBROGEA
apuselele

MOLDOVA

B astuta In doi
Hora de la Borca
Sirba de la Radeni
Sirba Mariutel

\/ icoveanca
Trillseseti

MARAMURES
De Strigat
Sorocul

MUNTENIEN
Boereasce

Bugeagul

Ca la Breaza
Fiorigica

Hora de la Virtoape
Hora Nungl!i

Sitele

Zlata

OLTENIEN
Alunelful

Alunelul bdtut ca la Goicea
Alunelul cu incrucigeri

Alunelul schiop

Alunelul sucit

Galaonul de la Birca

Galaonui de la S¥pata

Hora de la Risipifi

Mindrele

Poloxia ca ta Birka

Rustemul ca la cujmir

Ruminsk klappdans =Dans din codru
Schiopa

Oltenesc

TRANSSYLVANIEN
Briul din F dgédras
Barbuncul de la Sleus
Invirtita de Mures

RUMANIEN OVRIGT

Hora pe ghea}8

Perinifa

Rumansk svit=Cintec de Dragoste
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UHora fran Banat!

Pavel skryter dver sina fortjdnster,
"Dans fér tvd ben'!

nBdet"

lldockornall

perdzans
ringdans fran byn Borca

Milla Maries sirba!
Ha~mi, taicuga papucei,.."
Uire par' viastfattning

"med rop!'! Bréllopsdans
"sdet!" frén Oag

Ugldtten!

rdkna ta, tum, ta, tum, tum pardans
Uiten blommal

ringdans frdn VVirtoape

l.ledansen (!'Lenas dans'’)
Anknytning till majstr&skning
bulgariskinspirerad, Obs takt 7/16

iten hasselndtsbuske!l

NA med stamp!!

"A, med korssteg!!

"haltande A.'" man star bdjda pa led

"Dans frén skogen"
‘haltande!
olienisk svit i tre delar

¥ uttlas ung &
mansdans
Invirtita=snuryr, pardans

I"liten kudde", en kyssdans

Takten ar jémn vanligen 2/4 om inte annat anges,
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Dans liksom musik &r glamla foreteelser i den judiska traditionen, i
det historiska Israel var det vanligt med dans, Det var kvinnor och barn
som dansade vid festliga middagar, vinfestivaler, glada brdllop och vid
begravningar. ldag &r det frémst glddje vi uttrycker | dansen -~ &tmins-
stone i de vdsterldndska kulturerna, | gamla tider kunde man &ven visa
sorg, vrede, hat och religiésa kdnslor, Detta férekom inte bara | den
judiska traditionen utan &ven I t ex den grekiska, Enligt bibeln var“?f?*tam-
foralit kvinnor som dansade, Nir min dansade, var det i mer hdgtidiiga

sammanhang, t ex | en procession,

Danserna ackompanjerades alltid med sang och musik, Framiridande
instrument var trumma, fl8jt och lyra, De dansande kvinnorna spetade

gérna sjitva,

Under den romerska ockupationen blev det vanligare att dven minnen

dansade, Svirdsdanser blev typiska mansdanser,

N &r den israelitiska staten uppldstes, bréts till en viss grad den
kultureila traditionen, Men den dog inte ut helt och halliet, P& medei~
tiden ansdgs judarna som de bésta dansarna och de upptridde offentligi

i nnan detta sedemera férbjéds.

Idag dansar man mycket i Israel, | konstndrliga och andra artistiska
sammanhang framstélls t ex bibliska scener i dansform. Savil drikter
som koreografi och musik f8ljer gamla traditioher. Dansen blir en
blandning av tradition | rakt nedstigande led och av !rekonstruerad

tradition!,

Som ett led | férséken att skapa nationell enhet och en gemensam kultur
f 6r de Sver 70 olika kulturgrupper som har invandrat, har man skrivit
m usik, texter och koreografi till dver 600 danser, Kan vi kalla dem
folkdanser, om de bara har 30 & p& nacken eller t o m ar annu yngre?
D et &r naturligtvis en friga som kan diskuteras, men faktum &r dock
att madnga av dessa danser kan betraktas som folkliga, eftersom en
ritt stor dei av den israeliska befolkningen kan dem och dessutom byg-~
ger ju danserna pd en mycket gammal tradition, Ska de moderna in-
slagen d& betyda att de diskvalificeras som 'riktiga folkdanser!?

E n populdr typ av folkdans &r hora eller horra, som harstammar fran
Balkan, TIl Israel kom den strax efter férsta véridskriget, Har ar

ett exempel pa en ievande folkdans och det komponeras standigf nva hora,
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DANSER FRAN ISRAEL

Al Tirah
Debka Daluna
Dundai

Erev ba

ar inte radg!

pardans, enkel

Haftonen kommer"

Eretz iavat chalav udvash'Mandet av mjdlk och honung!

Harmonhica

Etan bamidbar
Harca min hag tai
Hawva nagila
Hinei mah tov
Hora agadati
Kuma echa

Lech, lech lamidtar
Mayim

Nad 1lan

Shibolet basadeh
Shiru hashir
Talam haman
Vayiven Uziyahu
Ve David

"dragspel!

'"1&t oss vara gladall, ringdans elier pardans

historisk ringdans

Urunt, runt!

"at oss gd till dknen"
Nvatten!

"tradet vajade!, karlekssang
lvetet bbjer sig pa fadltet!
wvinet i vinpressen!!

"'smak av manna'!’, par & ringdans

parvis i ring

Takten dr jamn p& dessa israeliska danser och skrives 2/4 eller 4 /4
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H inneh mah tov u! mah nalm
st achim gam vachad
Dlisot b tov ul mah naim
Shevet achirm gam yvachad
Hinneh mah tov, hinneh mah tov
lalala lalalalalalala
Hinneh mah tov, hinneh mah tov

lalala talalalalalala

fJzita @r Psaltarens psalm 133:1: "Se huru gott och ljuvligt det ar
att brdder bo endriktigt

tillsammans!f
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vava nagila, veaisi'cha it nas LT
Hava narnacns,

Uru achin, d ' lev sameyach

staccatn, hastiot nen ledigts. VI hor tr

. L e I T, IO,
an oo vors lyelrlooo
ey [P

ronigotocha

LAt ase siuaga, 148t vora roster klia

Takaa bweoder, valr upp :ed glutt &

llava nagila ir eu trsditioncll horanelodi. .ioran danscs &

L

[T

> "~ ] 5 e oA - LA
A0Tet N Wd voardienter av dansen,

Hava ragila or &ven en pardans. Vir version fér lan':arnc

+iXl en kriéllopsdans, .



Kume echa

Kunz echa, uova sov

al tanucha shuva shov!

o .

Bin kanrosh veein kan sof
Dm . ‘

vad el yad al taazovi.

Am Pm Am 27 Am

Yom chaka vejom yizrach

anu nelfen ach el ach

¢ Gm '

min hak!far unin hak'rech
Dm A
bachermeish uve-a nach
Dra Am ;

Res er brdders &% runt,runt, vila er aldrig, runt, runt
Det finns ingen bérjan, det finns inget slut, skuldra vid
skuldrs, hand i hand., RQagen har gitt o¢h en ny dag skall komma.
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Ushevten nayim becason
niena'renei hayeshua
Larinz maris nayim mayin
idej mayiu besason

llej hej hej he

ﬁ;ﬁtn ned ;lidje vatten
ur frilsalageans kdllor
(Jesaja 1233)

l.eyin « vatten - ir en oav de wuest ponulira Lonserna i
- -+

isragl, Dancen symboliserar rorelsen av vatten, av vigor,

av en Lkvinnas ;dng till kidllen efter vatten ogh Hven glidjen
vver att Jiana vatten 1 ett torrt land
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OM DANSERNA FRAN USA

D et finns inga ‘klara uppgifter om nér 'the square dance! uppstod men
troligen bérjade den dansas | samband med att nybyggarna slog sig ner
i Nordamerika pd 1800-talet, Dansen l3r annars kunna hérledas nagot

bakat 1 tlden til! Engiand,

Fré&n bdrjan var de hir danserna Inte danser | egentlig mening. P3
grund av religidsa restriktioner fick man némligen inte jov att dansa,
Sanglekar var didremot tilldtna, Det var sa det borjade. N&r nybyggarna
samlades till sina gemensamma mdten och fester fanns en naturlig dnskan
att 'gdra ndgot tillsammans! - dansa t ex, Men da dans till musik ansags
syndigt, kallades dessa fdrsta danser sénglekar, | stillet for musik
sj6ng alta, S3ngen beskrev rérelserna, Varje lek hade sin speciella
c8ng. Sammankomsterna hélls ofta i nybyggarhem med smd utrymmen
och flera sm& rum, Deltagarna maste dela upp sig i grupper, vilka
sjdn3y och dansade [ var sitt rum, For att kKunna hélla samman det hela
utvaldes en ledare med stark och klar stdmma, Han kallas 'the caller!,
Denne placerade sig pd en 18mptig piats, dédr han kunde bli hord av

alla grupperna och ledde sedan sdngen och ddrmed dansen,

S 3nglekarna utvecklades mer och mer allt eftersom flera nybyggare
anlinde till Amerika, S8ngen och stegen varierades och man kunde

mirka inflytande frdn nybyggarnas olika hemland,

Uppfattn%ngen att det var syndigt att-dansa‘tili musik forsvann sé
smaningom och fiolen, banjon och gitar'ben togs fram och dkade ndjet

i dansen, Muslkanter liksom ledare var sjalvlédrda, De spelade p& sina
i nstrument mer kraftfullt &n skickligt, Det var allts& under denna
period, da musiken tillkom, som sdnglekarna mera antog karaktéren

av dan|5.

Danserna utférs mycket ofta | en 'fyrkant! dédr fyra par bildar var sin
sida, Man kan jamfora med europeisk kadrilj, men | en square ar det
vanligen ett par i séinder‘ som leder dansen genom att giga fram och
Ihilsal pa eller ta i ring med ett annat par, Man brukar dela in paren
i head couples och side couples, Head couples, som star mittemot
varann, gor férst en tur tillsammans som sedan repeteras av side
couples, Dessutom utses par 1, 2, 3 och 4, 'First couple! &r alltid

det par som star med ryggen mot musiken (iform av orkester eller

musikanldggning).
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The caller ropar alltsa ut ollka turer och dansarna fdljer efter s& gott
de kan, Man brukar sluia en tur med Ipartner swing!, da kavaljeren
snurrar sin dam runt ett eller flera varv varpé de dansar runt pd stéllet
ndgra gdnger tillsammans. Turerna har f&tt ollka bendmningar, t ex
Ladies chain, Birdie In the cage, Dos-a~dos {dvs rygg mot rygg), Star
by the right, Efter hand har det utvecklats karaktéristiska 'calls, De
innehaller Inte s& sillan nonsensfraser fér att fylla ut texterna, for

att markera takten och framféralit for att géra dansarna pd gott humor
och skapa god stédmning, Skickliga 'callers! roar sig ibland med att
forstka lura dansarna genom att ropa ut Yel! turer, Men &r &ven dansarna
skickliga, bor de kunna hinga med dnda., Det &r alltsd absolut néd-

vindigt att lyssna p& callern.

Har ar exempel p& ndgra Icalisi:

Up and down and around and around
Allemande left and allemande aye

Swing the Indian, swing that squaw
And don''t forget your mother-in-law!

Square~dansen utvecklas forfarande, Man anvinder modern musik och
hittar pd nya 'calis!, ' "These boots are made for walking!! har t ex

blivit en square!
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D ANSER FRAN U.S, A,

Namn Kommentar " Takt
Alabama Jubilee Square, ganska snabb 2/4

Grand square
H ot time {In the old town). Square
Marchin! through Georgia Square

Oh Johnny , Mixer, parbyten
S alty Dog Rag Sjomansdans, pardans
12th Street Rag Paraans n
Teton Mountain Stomp -
Red Wing eller "Duck and dive",
square

Virginia Reel ' Pardans p& led
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MARCHIN! THROUGH GEORGIA

En square med {8l jande Introduktion:

"The fist old lady promenad the inside of the ring
Go back home and give your man a great blg husky swing
And you swing her, facing out
Gents fali In behind
L.adies go right and the gents go left
And bring them down the line!'

Sedan féljer ett antal mellanturer enligt den fortsatta texten, Det har
ir en square dir uppstiliningen véxlar mellan en vaniig square och

“tvd led med damer och herrar pa var sin sida,

SALTY DOG RAG

Detta &r en dans fér 'enklal par {dvs varje par dansar fér sig) tili
medryckande musik, Den har tvd meillanturer och en refrangtur, En

'salty dogtldr vara en saltstinkt sjdman — dérav den vaggande gangen!

R ED WING
E n square med féljande Introduktion:

Now every swig your honeyballs
You swing her high and low _ Uv
Then a!lemande left with the old ieft hand > C
Right your honey and a right ieft grand 5 ,
Right and left around the ring <
And don!'t you boys be slow /\n
You meet your maid and promenade
And around the ring you go!

D etta &r en 'typisk! square, dér fyra par bildar en square - dvs en kvad-

ratformation som skissen visar, Dansen innehalier nagra mycket vanliga

turer, t ex swingen, aliemande left och kedja,

VIRGINIA REEL.

£n dans fér sex par dir damer och herrar bildar tva linjer mittemot

varann; Musiken slutar med en liten bit ur 'Auld lang syne!,



Lir Osilo Kolo nr 9
utges av O, . F. K

om & tegne en dans

Thor Henriksen

1., Utenomsnakk

Oftest er def musikk som lokker fram en slags sprelskhet som
kalles dans. Vi har flere typer dans. Ta né f, eks, folkedans.
Denne betegnelsen betyr ikke at.vi vil skille mellom den dans

folk bedriver og den sprelskhet som enkelte mus eller giraffer

kunne finne pa a vise fram, Hva den da betyr?

Folkedansen har i alle fall muligheter dersom danselederen
Ikke bruker slips, hvis orkesteret aldri har spillt pd nattklubb,
sa fremt avisene ikke bruger utropstegn om aktiviteten, ifall

statsministern holder seg unna,

Hva folkedans positivt er og hvordan den bobler fram s8 m8 man
erfare og lytte seg fram 'til, skulle jeg tro, Min jobb her skal
dessuten bare vaere & si noe om tegning... av rytmiske dyeblikks-

bilder og figurer | folkedans,

2. En liten tegnsprak-revy,

Jeg tror det ma vaere en romansk dame, og jeg kaller henne bare
Vera fordi etternavnet hennes er s& intrikat. Hun star bak et
tegnsprdk som benytter en D for hdyre fot, en S for venstre,

D, D og d betegner relative stegvarigheter for hgfyr*e fot, Piler
angir vende- og danseretning, og i tillegg brukes hjelpetegn for

4 presisere steg- og kroppsbevegelse pluss danseformasjon,

P

Dei gresk-amerikanske dansen Misirlod kan se slik ut | 4+ 1. wop b
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Fordelen med dette tegnbildet er at det tar liten plass, Spréket
er lett & laere, dette gjelder bade for lesing og skriving - nota-
sjon. Men spréket benytter seg ikke av noen sekvensinndeling

(taktinndeling) og dette sinker lesingen,

Kinetografi er iaer‘én om representasjon av bevegelse ved hjelp
av tegn, En slik tegnlaere er L aban- kinetografi, der tegnsy-
stemet er s& hdyt Utvfkiet, sd allsidig og presist at spréket for-
tjener adjektivet vitenskapelig, Med dette sprak kan du beskrive
en saltomortale, paradishopplng eller hva det skal vaere, Men
3 beherske L.abanografi krever en praktisk og mental innsats

som kanske mange hobbydansere vil vike unna for,

Et enkelt eksempel

(musikk: 2/4): B
' o -
behold posisjonen
Leseriktning 7 steg til siden, h fot
drei 1/2 til verstre
steg til siden, v fot
o

Stegtegnene er todimensjonale og kan derfor romme flere opp-

I ysninger uten at lesbarheten faorkludres, En svakhet er taktens
midtlinje (endimensjonal} som skal vise stegets tidslengde. Der-
som musikktakten f, eks., er 5/4, mé linjen deles i 5 like deler

som s& bestemmer stegtegnenes utstekning, Hurtig notasjon blir

dermed ikke alltid forenlig med hdy presisjon,

Over fra Labanografi till hva jeg vil kalle Romanografi, den
tegniaeren som etter mitt skjgnn kan f& stor anvendelise hos

hobbydansere, Den nevnte Misirlod kan né se slik ut:




Dansebildet ligner pd Vera sitt ved at piter brukes titl a angi
retninger og ved at enkelte hjelpetegh ed de samme, Notasjons~
maten er da ogs utviklet | Romanla, Systemet er lett 4 laere
og gir et oversiktlig lesebilde., Stegtegna er samlet i takter og
ligner. pé_ noter, Stegets tidslengde m&les ikke langs en Ii‘nje, .
men framgdr ved smd forandringer i stegtegnet (f, eks, en tillagt
fane som hos hoter), N&r notehodet vendet mot venstre, betyr
tegnet et steg med venstre fot. Musiktakten 6v¢r~lapper- der

tegnete takten i tid.

3, | valgets kval?

Den diskusjonen som pr~¢’ver‘ 3 kare det beste tegnsystemet

uten videre, vil muligens er‘.de' i antipatl og frustrasjon, For

hva skal tegnsystemet vaere godt i forhold till? Det ma vaere

godt for brukerne: hobbydansere med begr‘enéet tid, Det mi

vaere godt overfor den dansen det skal beskrive, Romanografi

gir f. eks, siett ingen god r'netode tlil & beskrive danser der
turene eller stegene er enkle eller "monotone!'. Og for det tredje:
systemet m§ vaere godt slik at det bevarer og viderefgrer

folkedansen, Brevkurs? Lysbilder? Dansébeskivelsebibliotek?

4, Endelig,

Et tegnsystem kan komme som en (selv-=) pedagogisk berikelise,
ikke som noen erstatning, Fortsatt blir det de gode danserne
som f8r dansen til & fiyte, fortsatt blir det spennende & prgve

& ta etter en intrikat stegserie,

Likevel: en f@rste belgnning etter & ha puslet med tegn kar vaere
er mer bevisst stegfg(r'ing. Og tenk pé fer'iebesdket i Folk—
lorania eller selskapseksperimentet ditt, Skr*ible',

Skrible, skrible!

L_itteratur

1 kalla nr 20

2 Valerie Preston-Duniop, Readers in Kinetography L aban,
Serie A, MacDonald & Evans Ltd,, 1966

3 Rickey Holder. & Mary Vouras, Gr‘eek Dances,
Folkkraft Press, 1965

Anm, Klubben | Stockholm har gett ut ett kompendium som bygger
pd Vasilescu & Tita,. , ' '
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Pojke

Fliicka

Handfattning

Fri fattning, dvs maﬁ haller Inte T varann
Axelfattning

Korsfattning framfér

Korsfat.ming bsakom

Rdltesfattning

7 \/Q\/\/.\/\/o\l Armbdgar bdjda, hinderna | exelhdjd

Armbdgar bdjda och | axelhdjd, armarna stréick;ta.uppét

Héger hand pé framfdrvarandes underarm, vinster
hand | baltet

F attningar enligt det rumédnska danéspréket i Vasilesu & Titas bok,
Nr 9 d@r egen uppfinning :



OM VARA KALLOR

Allmanna uppgifter om ladnderna har vi plockat ur handbdcker
och standardverk(t.ex 14, 21) ., En utmirkt skriftserie om olika
lander ges ut av Utrikesdepartementet(19). Dé&r gar man pa

ca 20-30 sidor igenom iandets historia, geografi och ekonomi

och ger utforliga referenser.

En bra intedning tit! Folkdans pd Balkan &r L_awsons bok (10)
men vid skrivning av kompendiet har den kommit lite till an-

vandning,

Om grekisk folkdans och musik har vi hittat bra matrial. Stratous
bok {18) &r relativt utférlig (35 sidor text) och tar som under-
rubriken anger upp historiska perspektiv, En bra beskrivning

av karaktiren i olika danser finns i Petrides bok {(13).

Kapitiet om Jugoslavien bygger fridmst pa kompendiet frén Stock-
holm (2), Arbetet om stil och teknik (22) i serbiska danser-&r l&s-
vért. Detta kompendium bygger i sin tur p& ""Jugoslaviska danser -
Handbdcker | europieska nationella danser! av L & D Jancovic
(Yankovic), Utgiven under beskydd av The Roval Academy of Dancing
‘och Ling Physical Education Association, 1952

Det ruménska avsnittet bygger frémst p& inledningen till Vasiliescus
och Titas bok (20), En bra skrift om Balkandanser &r ett kompendium
frén Stockholm som &r skrivet enbart fér ABF:s studiecirklar, Det
héller pé& att omarbetas men s smningom kan vi kanske f& tillgéng

til;f det, Ur det har vi tagit bilderna pa rumanska instrument, Av-
snitten om instrument bygger frimst pa Musik Dar(12) och citat fran
utstéil'ningen "Eolkmusik frén Balkan' pé MuSikmuséét i Stockholm{ca73)

Omsiagsbilden till det hdr kompendiet &r hdmtad frdn Rymans bok (16),
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